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Hétkoznapi jelenetek
egy keso kozepkori kalyhan:

Mezei Emese

A kés6 kozépkori kalyhak, mint hétkoznapi haszndlati targyak, forrasként szolgalhat-
nak a korabeli polgari kultira megismeréséhez. A kalyhacsempék alapjan elméleti si-
kon rekonstrudlt besztercebanyai tn. Ebner-kélyha® ikonografiai programja® kapcsan
madr volt alkalmam hangsulyozni e targyak evokativ szerepét, a kalyhak képeskonyvsze-
rit mikodését, valamint azt, hogy segitségiikkel drnyalhaté a késé kozépkori polgarsag
kultardjérol, miveltségérdl valo ismeretanyagunk.*

Fontos, hogy az elemzett targyat sajat kontextusaban értelmezziik. Az Ebner-kaly-
ha polgari kozegben funkcionalt (egy templomhoz kozeli hazban, jémaéda polgari csa-
lad tulajdonaként). Magantérbe, maganhasznalatra késziilt, mely azonban bizonyos
esetekben tarsasagi célokat is szolgalt: a kandallok, kalyhak altaldban a nagyszobaban
alltak, ahol a vendégeket fogadtak. Az élet fontos szinterének monumentalis épitmé-
nye igy reprezentativ funkcidnak is eleget kellett tennie. Az Ebner-kélyha azért érde-
kes, mert ikonogréfiai szempontbdl sokszini és kiilonleges anyag, s abban is kivételes,
hogy egy leleten beliil, a kontextus figyelembevételével tehettiink kisérletet a zsanerje-
lenetek értelmezésére.

Az Ebner-kédlyha esetében a csempéket hierarchikus rendben helyezhetjiik el, ezt
az elrendezést a csempék formai kiképzése is aldtdimasztja. A rendezés soran a felsé re-
giszterbe keriilnek a szakrdlis, mig az alsé részre a vilagi jelenetek, ezéltal az alsé rész a
foldi vilagot és annak hivsagait, mig a felsé rész a szakrdlis vildgot idézte meg, ez utdbbit
kiegészitve erkolcsi tizeneteivel. Ily médon a kalyha ikonografiai kontextusa értelmez-
het6 intellektudlis, vallasi aspektusbdl, de a 15. szdzad végi polgéri hétkoznapi élet koze-
ge az érzéki-érzelmi jellegii olvasatot is felveti.

Jelen tanulmdny célja az, hogy a mar kordbban elemzett zsdnerjelenetek altal kor-
vonalazott ikonogréfiai toposzt feldolgozé mds alkotdsokat attekintse, kiillonos tekin-
tettel azok bibilai kontextusdara, hogy ezaltal megvildgitsa a kalyhacsempék dbrazo-
lasainak kiillonboz6 jelentésvaltozatait.. Ezéltal nemcsak az Ebner-kalyha ikonografiai
programja drnyalhatd, de a korabeli polgdri mentalitds torténete is. Kérdés, hogy a re-
konstrukcié altal feltételezett moralis mondanivalo, illetve a polgéri kozeg és az egyéb
parhuzamok miatt sejthetd érzéki-érzelmi olvasat, a szatirikus toltet és az irdnia va-
l6ban jelen van-e ebben a miiben? A kérdés eldontésében a téma jelentésvaltozdsdnak
sorra vétele lehet segitségiinkre.
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A kalyhacsempék zsanerjelenetei kozt latjuk Adamot és Evat, a kovetkez6 kalyha-
csempén a férjét csépeld asszonyt, s ennek mintegy pandanja az, amelyen egy lugasban
latunk egy f6kotds holgyet egy ifjival kacérkodni, mig az utolsén a holgy szoknydja
ald nyudlo férfit latunk (1. kép). A zsdnerjelenetek témait figyelve a hizasélet dllomésai
rajzolédnak ki el6ttiink: a csempék a szerelem kiillonb6z6 aspektusait mutatjik be, de
az dbrazoldsok még inkabb leirhatdak a ndi cselek, vagy furfangos nék ikonografidjaval
(Power of Women, ill. Weibermacht). Mindkét esetben az Adam és Eva jelenet a nyit6
kép, s nem 6nkényesen sorolédik a zsanerjelenetek kozé: 6 adta Addm kezébe az almat,
Eva a furfangos né archetipusa.

A kozépkori tarsadalomban elfogadott csalaidmodellen beliil a né helyzete deter-
mindlt volt (néhany izgalmas kivételtdl eltekintve). Elmondhato, hogy a né helye a csa-
ladon belil, valakihez viszonyitva jelenik meg (valakinek a lanya, valakinek a felesége
és valakinek az 6zvegye), mig a férfi sokkal inkdbb a térsadalom tagjaként definialédik.
Az illemtankonyvekbdl (Silvio Antoniano: Tre libri delleducazione christiana dei fig-
linoli, 1584) kidertil, milyennek tartottdk a megfelel$ feleséget: az idedlis né engedel-
mes, hiiséges, gondos.® Anton Woensam A bélcs asszony allegoridja cim(, 1525 korili
metszetén mutatja be az erényes feleség magatartdsi szabdlyait (szerénység, jdmborsag,
hiiség, szeretet). A feleség szdjan példdul lakat van, titkkrében Krisztus arcképét latja
mindig, s a patak a tisztesség talajan 4ll6 né biztos dllhatatossagara utalnak. Az erényes
nd tehat ellentéte az onmagat férfi f6lé rendeld asszonynak, aki azonban igy a feje tete-
jére dllitott vilag emblematikus alakjaként definidlodhatott.

A veszélyes, csalfa-cseles asszonyok nemiségiiket kihasznalva — mind fizikai, mind
szellemi értelemben — hatalmas férfiakat elcsdbitva azok fo1é kerekednek, megszégye-
nitik, kifigurazzak 6ket. Ennek a toposznak ismerjiik irodalmi lenyomatat is, s nemcsak
festményeken, de a legkiilonfélébb miifaji alkotdsokon jelennek meg (el6fordulasuk
id6beli és térbeli hatdrai hasonléan tdgasak). Népszertiségiiket jelzi, hogy metszeteken
is terjedtek. A téma keretén beliil meg-
jelenitett személyek szinte minden alka-
lommal kiilonbo6znek, de mindenképpen
beszélhetiink jellegzetes alakokrdl, neves
és nem nevesitett asszonyokrol.

A férfin uralkodé nék csoportjdban
két f6bb tipust killonboztethetiink meg:
a hésndket és a furfangos néket. Az elsé
csoportba tartoznak a mitolégidk, valla-
sok olyan alakjai, akik az emberiségért
vagy népiikért hajtottak végre nagy tettet,
cselekedetiikkel férfiakat legy6zve, fizika-
ilag a masik nem f61é kerekedve. Ilyen Ja-
hel és Judit, de Delila dbrazolasa is jelleg-
zetes azon fest6k korében, akik a ndi cse-
lek témajat orokitették meg. E toposzon
beliil jellegzetes tovabba Arisztotelész és
1. kép. Bothdr-miihely: Enyelgé pdr. Phyllis torténete, a Vergilius a kosdrban

Felvétel: Mezei Emese jelenet, Omphale és Herkules parosa, va-
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lamint a nadrdgért folyé harc megjelenitése, de a n6 kartyajatékban valé gy6zelmének
abrdzoldsa is ide tartozik. Mindegyikiikre igaz, hogy furfangjukkal vagy épp szexuali-
tasukkal kerekednek a férfi f61é, és kényszeritik olyan cselekedetekre, amely kiillonben
nem 4allna érdekiikben. A sorozatokon belil nem, illetve ritkdn valik kiilon a hésndk és
furfangos nék dbrazoldsa.

Ezek a nék a feje tetejére dllitott vildg szerepl6i, melyben a szerepek megcserél6-
dése uralkodik. Ebben is Eva az archetipus.

»Hallgass Juszifra és Addmot megfogadd,
Ki elveszité iidvét az elsé né miatt”

A né bolondda teszi a férfit — gyakorta szd szerint, mint Az Igazsdg szdja (Boc-
ca della Verita)-torténet esetén, amiben a szeret6t bolondruhdba 6ltozteti a né, férjét
pedig atveri, igy téve 6t bolondda.. A téma tobb szallal is kapcsolodik a farsangi-kar-
nevali vilag szokasrendszeréhez és annak illusztrdldsdhoz is. A karnevél sordn a vildg
a feje tetejére all, a halak az égen tsznak, a tarsadalmi rendet szabdlyozé normakat
felfiiggesztik. Az ekkor szinre vitt komédidkban a hétkéznapok visszassagait mutatjak
be, a igy a szerepl6k kozott megtalaljuk a felszarvazott férjet és a hdzsdrtos asszonyt is.
Vannak tovabbi kategdridi a népi szinjatszasbol ismert alakoskodasoknak, igy tudunk
vetélkedd jatékokrol, melyben el6fordul cselekményként a veszekedés, ami a részeges
férj és feleség parbeszédben zajlé parbaja® (a jelenet az Ebner-csempék kozt is fellel-
hetd). A néi cselek jelenetei is megelevenednek a farsangi jatékokban, ott egy né és
tiz bolond fellépésével torténik verses elbeszélésiik.” A karneval mint intézményesitett
zlirzavar nemcsak a farsang soran, hanem a bolond- és szamariinnepek alkalmaval is
megteremtédik.

A farsang olyan szinjaték, ahol nincs hatdr szinész és néz6 kozott, mivel a farsang
eseményeit a kozonség megéli, nem pedig nézi: igy ez nem egy kiviilrél szemlélhetd
esemény, ez egy dllapot.’® A farsang sordn a férfi néi ruhdt, mig a nd férfiruhat vesz
fel. Ez a motivum a szerepek megcserélédésének egy sajatos formuldja, mely része a
nadragért foly6 harc toposzdnak is, s6t az emlitett Herkules-torténetnek szintén fontos
momentuma. Temesvarindl ugyancsak megjelenik a ruhacsere motivuma egy torténet-
ben: az larcos jaték sordn tobb asszony férfiruhdba bujik, majd a csoport vezetdje a
tancos mulatsagbdl eltlinik, ezutdn a kozeli mocsarbdl halljak jajgatasat, mivel démo-
nok ragadjak el, és szornyt kinok kozt pusztul el.'!

A farsangi mulatsagok és a kordbban targyalt képi toposzok gyakori szerepléi a
bolondok. Sebastian Brant altal jegyzett Das Narrenschiff 13. fejezete (A Szerelemrdél)
olyan irodalmi forras, amely megragadhat6 kontextusban foglalkozik a cseles nékkel:*?

»A Bolcs négykézlab nem nyihogna
Vergil toronyfalon nem logna” (13.73-74)

Arisztotelész és Vergilius mellett — a md mifajaval 6sszhangban — a szerz6 fel-
sorol pozitiv és negativ néalakokat is, ezek a nék ellenpéldaként jelennek meg, és igy
kapnak helyet a bolondok hajéjan. A 64. fejezetben — A gonosz asszonyokrol — fel is so-
rolja e toposzba tartozé néket (pl. Salomé). Egy madsik irodalmi forrasunk a Hdzasélet
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tizenot 6romei francia szatira a 15. szazad elejérél, melyben a nék hiusaga és uralkodni
vagyasa donti romba a férfiakat és teszi tonkre a csaldadokat.'?

Mais kalyhacsempéken is megtalaljuk a feje tetejére dllitott vildg asszonyait. Els6-
ként kell megemliteniink a selmecbédnyai kdlyhacsempét, amelyen azt latjuk, ahogy a
né a négykézlabra ereszkedett/kényszeritett férfit elndspangolja. A jelenet a mar emli-
tett Phyllis-torténetet idézi meg, de nem utal rd egyértelmtien. Ennek a folyamatnak a
végén éll a berni csempe,' ahol a kend8s parasztasszony ugyan hasonlé pézban tanitja
moresre férjét, de egyszertien viddm jelenetként dolgozva fel a témdt. Ugyanezt a kom-
pozicids és tartalmi valtozast kovethetjitk nyomon mas mifajok esetében is, példaul az
otvostargyakon és ennek megfelel6en metszeteken is. A jellemz6 mozdulat megmarad,
de a hercegné és filozéfus torténetét mar nem idézik meg, helyette a korantsem kecses
parasztasszony valik f6szerepl6vé, valamint a férfi eszén valé gyézelem helyett csupan
nevetségessé tétele lesz a téma. A selmecbanyai csempén a né ldbai kozé szoritva tartja
a fiatal, fiziognédmidja szerint masutt angyal, illetve aprod szerepben megjelend gon-
dor haju férfit,'* aki azonban egy kiilonds béka-pdzba kényszeriil, mivel egyik ldbét a
hatékonyabb szamonkérés folytan a né felemeli, s noha indokolatlanul, de erre mégis
rimelve a fit keze ugyancsak szimmetrikusan, kiteriilve jelenik meg. Erdekes ellent-
mondas ez: amig a n6 alakja térben van dbrazolva, addig ez a fejlettebb latdsmadd a férfi
alakjanal nem jelenik meg."

A né diszes ruhdban lathato, haja felkotve, tehdt semmi esetre sem paraszti alakrol
van sz6. Kezében orsé (?), amellyel csapast késziil mérni a férfi hatséjara. Ez a kaly-
hacsempe — jelenlegi tudomasom szerint — egy egész alakos Méria Magdolna imagot
megjelenitd, egy Napbaoltozott Mdriat a Gyermekkel mutaté, valamint egy katonat
(Longinus?) megjelenité csempékkel egyiitt keriilt el6. Mind a négy fiék formdtuma,
kerete, stilusa megegyezik.'” A katona alakja kifordul a frontalis beallitasbdl, igy fel-
tételezhetéen egy Kalvaria kompozici6 része lehetett, hiszen csak ez magyarazhatja
valami felé forduldsat. A Maria Magdolna és Maria Gyermekével jelenetek semmiféle
narrativit nem jelenitenek meg, csupdn attribatumaikkal utalnak torténetiikre. A zsd-
nerjelenetnek ez a kontextusa nagyon erésen kiélezi mordlis tartalmait, igy bizonyosra
vehet6 a didaktikus funkcié, vagyis egyértelmd, hogy a biinos asszony a bibliai figu-
rékkal szemben, az elfogadott morallal ellentétes viselkedést hivatott reprezentdlni.'®

A berni darab esetében, mivel nem ismerjiik a tovdbbi fidkokat, a kontextus nem
elemezhetd. Ujabb parhuzamot a budai anyagban talalunk. Innen ismeriink egy tore-
dékes, onmagaban nem tdl sokat mondé csempét. Holl Imre azonban ramutatott, hogy
ennek pardarabja megtalélhat6 a bécsi Figdor-gy(ijteményben,'® amely segitségével ki-
jelenthetd, hogy ez a toredék is az Arisztotelész és Phyllis-jelenetet dbrazolja. Ezzel
egylitt keriilt el§ két masik darab is, amelyek azt a jelenetet dolgozzdk fel, amikor Delila
levagja Samson hajat. Tovabbi fragmentumok is ide tartozhatnak, igy egy mezitelen
ndalak toredéke, illetve egy férfi torzo. Az 9sszes ide vehet6 kalyhacsempe a feje tetejé-
re allitott vilagot és a pajzansagot idézi fel, igy kozel sincs olyan morélis tizenete, mint a
selmecbdanyai fidkoknak. A bécsi csempe eredete, gylijteménybe keriilésének korillmé-
nye sajnos nem ismert, tovabbi informdcidkkal nem tud szolgélni (az akantuszleveles
keret népszertisége sokban megneheziti a miithely-azonossag kérdésének eldontését,
a motivum itt és tobb budai csempén is megjelenik. A Budapesti Torténeti Mizeum
gyljteményét attekintve, valamint a bécsi fidkokat atvizsgalva, tovabb lehetne arnyal-
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ni az Osszetartozo fidkok képét, de ehhez EMBLEMAT A,
szlikséges a teljes kord felmérés. Jelenleg XXXV
az feltételezhetd, hogy — amennyiben be- U zelven hoort, geen ander woord.

bizonyosodik, hogy a fenti csempék koré-
be tartoznak tovabbi targyak is — a felve-
t6dott alkotdsok szintén vildgi jeleneteket
abrazolnak. Didaktikus, moralizal6 funk-
ciérol tehat itt nem beszélhetiink ).

A toposz sorozaton beliil elemezhetd
Israhel van Meckenem és Lucas van Ley-
den metszetei esetében. EI6bbi a Tizenkét
hétkoznapi jelenet ciml metszetsoroza-
tdban a férfi és né kapcsolataval foglal-
kozik.*® Latjuk a nadragért foly6 harcot, 2. kép. Iohannis de Brunes: U zelven hoort,

a holgyét akrobata mutatvanyéval elkdp-  geen ander woord (Emblemata of Zinne-werck)
rdztatni sikertelentl igyekvé (a né arca Kiel University Library

igen sokat mondo) férfit, a kartyajatékban

gy6zedelmeskedd holgyet. Utdbbi ugyancsak sajatos megjelenése a né férfin aratott
gy6zelemének, mind a kdrtydban és a sakkban vald feliilkerekedése is ezt szimbolizélja:
a sakk olyan harc (mely az udvarlas menetét illusztrdlja), ahol a né és férfi, mint egyenld
felek jelenhetnek meg (ami mashol nem jellemz8).>* Erdemes itt elére utalnunk Iohan-
nis de Brunes (1589-1658) emblémakonyvére (Emblemata of Zinne-werck, 1661), ahol a
kartyajaték jelenetet a kovetkezd felirat kiséri, U zelven hoort, geen ander woord”, tehat:
,ritkdn hallani méasnak, (mint a nének) a hangjat” (2. kép).**

Leyden az 1510-es évek elejétdl tobb sorozatban is feldolgozta a témét.”> Megjele-
nik néla Adam és Eva, Sdmson és Delila, Salamon bélvanyimaddsa (pogany felesége ko-
zéppontba helyezésével), Salome Janos fejével (az anya hangstlyos szerepeltetésével — a
masodik sorozatban 6 van a kompozicié kézéppontjaban), Vergilius a kosérban (itt a n6t
nem latjuk), a miivész tovabbd a Bocca della Verita torténetét is illusztralja az északi ha-
gyomanynak megfeleléen, igy nem kdlap, hanem bronzoroszlan abrdzoldsaval.** , Kis”
sorozatéban,®® a mar ismert jelenetek mellett, megjelenik a Sziszera fejébe satorcoveket
verd Jahel, valamint a més sorozatokban nem latott Jézabel, a jelenet hatterében Nabét
megkovezésével: Jézabel Akhdb, Izrael kirdlyanak, feleségeként hamis tantkat bérelt fel,
akik istenkdromléssal vadoltak meg Nébotot, hogy igy annak haldlaval foldjéhez jussa-
nak. A kiraly legnagyobb vétkeiért ugyancsak feleségét hibaztatja a Biblia.

SValoban, nem volt ember, aki arra vetemedett volna, hogy azt tegye, ami gonosznak
szdmit az Ur szemében, csak Achdb, mivel felesége, Izebel téviitra vitte” (1Kir21.25)

Az irodalombdl ugynancsak ismert hdsnék, femme fatale-ok hosszu sorat talaljuk
meg id. Lucas Cranach életmtvében is.*®* A mar megismert n6k kozott taldljuk az dssze
nem ill6 pdrok sorat, Bathsebat, Zsuzsannat, L4t lanyait és Lukréciat, tehat nemcsak a
férfiakat igaba hajté végzet asszonyait, hanem a szépségiikkel 6nmaguknak arté nemes
és artatlan ndéket is.”” Apja nyomdokdban ifjabb Lucas és Hans Cranach ugyancsak
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festett ebben a témdban (egy-egy jelene-
tet tobbszor is), ez mutatja a toposz nép-
szertiségét. Erdekesek id. Lucas Cranach
esetében a Salamon béalvanyimadadsa jele-
netek, mivel maga az imddott balvany is
egy divatosan feloltoztetett nd.

Egy 16. szazadi, mdra elveszett (Ne-
mes Marcell egykori gyljteményébdl
val6),”® németalfoldi falikdrpiton egyiitt
latjuk (jobbrol balra haladva) az Addm és
Eva, a Sdmson és Delila és a Judit Holofer-
nész fejével jeleneteket. A mi csupdn ar-
chiv felvételrdl ismert, a kép alapjan nem
3. kép. Pierre Reymond: Sétartd. lathatjuk a teljes mtivet, hiszen a fotén to-
© Trustees of the British Museum vabbi jelenetek is szerepelhettek. Ahogy
kordbban az Ebner-csempék esetén is a
zsanerjelenetek nyitéképeként hataroz-
tuk meg Adamot és Evét, agy itt is ezzel
talalkozunk. A viseletek igen vilagiasak,
a karpit hasonléan profan, reprezentativ
térben lehetett elhelyezve.

Kovetkez6 példam egy limoges-i
targy, Pierre Reymond munkdja 1542-bél
(3. kép). E reprezentativ sétartén is meg-
taldljuk (jobbrél balra) Addmot és Evit,
Arisztotelészt és Phyllist, illetve Jahelt,
amint coveket ver Sziszera fejébe. A tar-
gyon tovabbd latjuk Delilat, ahogy Sdm-
sont megfosztja erejétdl, valamint azt a

4. kép. Rodrigo Alemdn: Arisztotelész és Phyllis. ~ jelenetet, ahogy Vergilius a varos lattara
Felvétel: Mdcsay Krisztina egy kosarban 16g, az utols6 kép pedig — a
valtoz6 id6k nyomaként — Salamont abra-
zolja balvanyimadas kozben, ez utébbi jelenetnek ebben a kontextusban mindig kiséréje
valamelyik pogany felesége, aki mintegy okozédja az igaz hitrdl valé letérésének. A téma
a protestans orszagokban népszerd volt, hiszen a katolikus egyhdzzal szembeni kritika-
jukat jol bemutatja: a katolikusokat, az altaluk hasznalt vallasi képek alapjan balvany-
imddoként aposztrofald protestansoknak ennél jobb irodalmi-képi propaganda nem is
kellhetett. E targyban mégsem a vallasi propaganda eszkozét kell latnunk, hiszen itt e
jelentésnek az éle tompa, mivel a hordozé egy sétartd, ami reprezentativ asztaldisz. Ez
esetben tehdt domindnsabb a néi erd dltal megbolonditott nagysagok tematikdja, ahol a
szerelem bolondjait, a legnagyobbakat és legerésebbeket latjuk legy6zottként.

Végezetil érdemes megemlitentink a toledoi székesegyhdz Rodrigo Aleman &l-
tal 1489-145 kozott faragott stallumanak diszeit.”” A stallum osszetett architekturaja
komplex képi rendszernek adott helyet, egészalakos imagdkat és a varos torténelmé-
hez kapcsolddo jeleneteket dbrazol. Az alkotds alsé részén a miivész mintha szabad
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utat engedett volna a fantdzidjanak, képzeletbeli allatokat, burleszk jeleneteket, allato-
kat, erotikus és obszcén jeleneteket talalunk, koztiik Arisztotelész és Phyllis torténetét
(4. kép) (Mivel mashol is taldlunk erre példét,*’igy nem valdszind, hogy ez a miivész
sajat leleménye lenne). Ebben a szerepkorben elég egyértelmtien a biin allegéridjaként
jelennek meg ezek a jelenetek (érdekes kérdés, hogy vajon tudtdk-e, hogy Arisztotelész
maga az dbrdzolt alak, vagy itt mar csak egy népszerd, ismert torténetet lattak a csabi-

tds, bujasag korébaol).

A fentiek alapjan lathattuk a kiilonbséget a szatirat és a moralis funkciét hangsu-
lyoz6 alkotasok kozott. Talan nem vagyunk messze az igazségtol, ha az Ebner-csempék
esetében a polgari kozeget, az 1500-as évek korili iranyzatokat figyelembe véve nem
hajlunk sem a didaktikus, sem az érzékiséget hangsulyozé megoldas felé: sokkal in-
kabb a ketté egyenranguisaga jelenik itt meg. A templomba jaré német ajka polgarok
elsésorban a szentek legendait, de a korabban mar korvonalazott szatirikus, farsangi
hangvételi irodalmat is ismerhették. Bizonyos, hogy a kalyha programjanak interpre-
tacidja befogaddnként véltozik, de képeskonyvszertiségét nem szabad figyelmen kiviil
hagynunk, és lehetséges jelentéseit igyekezniink kell értelmezni.

A kozel egy id6b6l bemutatott példék (ezeknek a kivalasztasdhoz a kdlyhasmiihely
lehetséges miikodési ideje adta az alapot, ami az 1480-as évektdl a 16. szazad elsé feléig
terjedhet) elemzésénél nem szabad figyelmen kiviil hagynunk az ez id6 tajt bekovetke-
z6 tarsadalmi véltozdsokat, a reformdcidt, ami Gjabb szinezetet és lendiiletet adhatott a
vilagi targyu képek elterjedésének (raadasul a német és németalfoldi miivészek korében
a leggyakoribb a targyalt téma dbrazoldsa). Atmeneti idészak ez tébb szempontbdl is,
példaul lathattuk, hogy a gotika és reneszansz hataran éllnak a bemutatott alkotasok.

Az alkotdsok megértése szempontjabol azonban még inkdbb az adott mu erede-
ti kornyezetét (ahol funkciéjat betoltotte) kell megnézniink, mely igen meghatarozé
azok jelentése szempontjabdl; igy szinte azt mondhatjuk, hogy a targy athelyezésével,
esetleges Gjrahasznositdsaval meg tud véltozni korabbi jelentése, mivel ikonografia-
janak fontos momentuma a kozeg, amelyben a szerepét betolti. Ennek megfelelen a
moralizdl6 szerep mellett, az irdnia segitségével torténd tanité szandék, valamint az
ember gyarl6sagait egyszerre ironikusan és egytittérzéssel megfogalmazé megoldasok
is megjelenhettek.

A fonti felsorolas tovabba illusztralta, hogy milyen sok miifajban jelenik meg a
téma, de e lista sem az alkotdsok miifaja, sem a szerepl6k szambavételének és elemzé-
sének szempontjabodl nem lezart.

Jegyzetek

1 Jelen tanulmany a Bothdr-mthelyt és a kozépkori polgari mentalitastorténetet
érint6 kutatés korai stddiumanak eredménye.

2 Akalyhacsempék egy részét az Iparmiivészeti Mizeumban 6rzik, masik része ma-
gangyUljteményben van ma.
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4. kép: Rodrigo Alemdn: Arisztotelész és Phyllis
Toledo, székesegyhaz
diofa
1489-1495
[felvétel: Macsay Krisztina]

Scenes of Daily Life on a Late Medieval Stove

The late medieval stoves — like an object of daily life — can provide information about
bourgeois’s culture. It is important to interpret them in their own surroundings. The
aim of the present study is to analyse the iconography and meaning of the Bothar
Workshop’s ,Ebner stove” in the light of other artworks with similar scenes. With spe-
cial attention on investigating their context, which shows us the wide variety of pos-
sible meanings. Thus, the history of bourgeois mentality can be detailed further. The
question is, which is more typical on this masterpiece, the moral overtones (based on
the iconography of the stove) or the sensual-emotive reading (based on the bourgeois
milieu and other analogies)?

This study presents the ,Power of Women” topic’s literary presence, the occur-
rence on other stove tiles, engravings, paintings and on applied art products (for ex-
ample tapestry, goldsmith’s art or stalls), while analyzes their moralizing and satiric
aspect. While analising the examples (from the 1480’s to the first half of the XVI. cen-
tury, when the Bothar Workshop operated) we should not overlook the social chang-
es of these times, the reformation, which gives new meaning and momentum to the
spreading of pictures with secular subject.



